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Vallentunaboken.

Liber ecclesiae Vallentunensis. Utgiven av Toni Schmid. Stock-
holm 1945. Wahlstrém & Widstrand (i distr.). Pris 40: — kr.
Annus incarnationis Domini MCXCVIIL. Anteckningen aterfinnes
i Vallentunabokens pasktabell (fol. 31 verso). Den torde beteckna
just det ar da denna del av boken skrevs. Pasktabellen tillhér ka-
lendariet i ett Vallentuna kyrka i Uppland fordom tillhorigt
missale, av vilket numera tyviirr blott obetydliga fragment atersta.
Ett 750 ar gammalt kalendarium och missale. Egentligen borde
detta icke vara sa enastdende. Viarje kyrka hade ju da sitt missale.
Det torde betyda att i Sverige vid den tiden existerade &tmins-
tone ett tusental missalen. Av all denna hirlighet finnes nu endast
fragment bevarade. Det vitinar om hur grundligt tiden i forbund
med det reformatoriska nitet lyckats i sitt forstérelsearbete.
Vallentunaboken bestar i sitt nuvarande skick av ett 30-tal blad.
De atta sista dro fragment av kyrkans gamla missale. De tidigare
bladen utgoras av tillfalligt sammanférda handlingar fran #ldre
och nyare tid: férteckningar &ver kyrkans gods, dombrev, ett
testamente, ett par avlatsbrev, det dldsta fran 1461, m. m. Det
forsta bladet dr av ett sdrskilt intresse. Dess mycket svart ska-
dade rectosida innehaller en samling fér vixellisning avsedda
béner (s. k. preces). Versosidan som icke #r lika illa atgangen,
aterger stycken av Olovsmissan, enligt utgivarinnan skrivma pé
1200-talet och salunda nagot yngre &n de andra missalefragmenten.
Dessa senare, skrivna pa pergament omkr. 1198, borja pa fol. 24 r.
med ett brottstycke ur evangeliet pad 1 sond. i advent och visar
att drkestiftet da, liksom var kyrka @n i dag, i motsats till Rom
hade intaget i Jerusalem (Matt. 21). Dérefter f6ljer 2. séndagen i
advent samt onsdagen, fredagen och lérdagen i adventskvatem-
bern. I den senare avbrytes fragmentet. Lordagen dr emellertid
ofullstindig dven pa ett annat sidtt. Mellan fol. 26 och fol. 27 &r
némligen en lucka om 1 blad. Med fol. 28 f5ljer ett fragment av
missans kanon fr, o. m. bénen Orafe pro me fratres (de {fbrsta
orden pa sidan utgéras vil av slutet av bonen Veni sanctificator)
t. 0. m. Accipite et bibite ex hoc omnes ur verba institutionis.
De aterstidende bladen omfatta manaderna mars—december av
kalendariet jamte den frut omtalade pésktabellen. Det sista bla-
det (fol, 32) innehaller stérre delen av pristens preparatio ad
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missam med bl. a. boner vid paklidandet av de olika liturgiska
plaggen.

-Sadant missalefragmentet nu foreligger #r det ingen tvekan om
att dess intressantaste del utgéres av kalendariebladen. Det ir
ocksa dessa som vil hittills néstan uteslutande uppmirksammats
av forskningen. Kalendariet har tidigare utgivits av Janse (Kalen-
darium Vallentunense, Stockholm 1907). Natanael Beckman fore-
tog med anledning av denna upplaga en understkning av paskta-
bellen, varigenom han anser sig ha bevisat att kalendariet verkli-
gen maste ha blivit skrivet just 1198 (Kyrkohistorisk Arsskrift
1912). Lindhagen #gnade en studie at »Vallentuna-kalendariets
helgonléingd» (i Nord. Tidskr. for Bok- och Biblioteksvisen 1922).
Att ingd pa de manga fragor som denna namnlingd vicker (till-
kommen i de lyckliga dagarna, innan Kungl. Vetenskapsakademien
fatt uteslutande privilegium pa almanackans tryckning och kalen-
dern nedsjunkit att bliva en ondning foér svenska folkets namns-
dagskalas) forbjuder givetvis utrymmet.

De egentliga missalefragmenten dro av alltfér obetydlig omfatt-
ning for att vara till stérre tjinst ur liturgihistorisk synpunkt.
Dock torde kanonfragmentet for en kommande utforskare av méss-
kanons historia i Sverige icke komma att sakna intresse. Men den
dagen #r nog avlidgsen. Aven bonerna vid misskrudens patagande
torde vara virda en nidrmare understkning.

Utgivandet #r monstergillt, Hela handskriften #r atergiven dels
i facsimile, dels i modern translitterering. Det fértjinar kanske
att papekas att hir foreligger en ypperlig skola {or sjdlvstudier i
paleografi. Boken inledes med en utférlig historisk och beskri-
vande orientering. Den lycklige dgaren av detta férnidmliga verk
kan icke vara doktor Schmid nog tacksam.

Knut Peters.



